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GURCU SEYYAH GIiORGI ERISTAVI’NIN

TRABZON VE ISTANBUL IZLENIMLERI*
(1862)

Avtandil NIKOLEISVILI®
Harun CIMKE™

oz

Tarih boyunca stratejik konumundan dolayr Tiirkiye, Giircistan’mn Avrupa’ya
acilan kapist konumunda olmustur. Karayolunu tercih eden birgok Giircii
seyahatini Tiirkiye {izerinden yapmustir. Bunlar arasinda meshur Giircii
edebiyatcilar da vardur.

Bu edebiyatgilardan birisi de Giircii Dramaturg ve Sair Giorgi Eristavi (1813-
1864)’dir. Sair Eristavi “13 Haziran 1862°de Baslayan Avrupa Seyahatim”
adindaki eserinde denizyolu ile gerceklestirdigi seyahati sirasinda ugradif
Trabzon ve Istanbul hakkinda énemli bilgiler verir. XIX. yiizyila 151k tutan bu
bilgiler, yalmzca Tiirkiye'nin i¢inde bulundugu durumu yansitmakla kalmayip,
ayni zamanda tarihi siireci, gelenek ve géreneklerin bir yabanci seyyah tarafindan
aktarilmasi agisindan da 6nemli rol oynamaktadir. Bahsi gecen calismalarda yer
alan ve igerik bakimindan Tiirkiye tarihine katki saglayacagim diistindiigiimiiz
bilgilerin Tirkceye ¢evrilmis olmamast ve Tiirk okuyucu kitlesi tarafindan
bilinmiyor olmas1 Giircistan-Tiirkiye iligkileri agisindan biiyiik bir eksiklik olarak
g6ze carpmaktadir.

Bu ¢aligmada, Giircii edebiyatc1 Eristavi'nin Trabzon ve Istanbul hakkindaki
izlenimleri hakkinda eserine dayali olarak bilgiler verilecektir.

Anahtar Sézciikler: Giorgi Eristavi, Giircii, Seyahat, Trabzon, Istanbul,
Karadeniz.

THE IMPRESSIONS OF GEORGIAN TRAVELLER GIORGI
ERISTAVI ON TRABZON AND ISTANBUL (1862)

ABSTRACT

Due to its strategic location, Turkey has been a gate to Europe for Georgia
throughout history. Many Georgian who preferred the land route travelled to
Europe via Turkey. Among the Georgian travellers were famous Georgian men of
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letters, one of whom is the Georgian playwright and poet Giorgi Eristavi (1813-
1864). Eristavi, in his work titled My Trip to Europe Starting from 13 June 1862,
provides crucial information about Trabzon and Istanbul where he stops by during
his sea voyage. This information regarding the 19" century Turkey not only
reflects the circumstances in Turkey at the time but also plays a critical role for
conveying the historical process, customs and traditions through the eyes of a
foreign traveller. It can be argued that this source which history has not been
translated into Turkish and is unknown to the Turkish readers would contribute to
the Turkish history as well as the Georgian-Turkish relationship. This study deals
with Giorgi Eristavi’s travelogue and his impressions on Trabzon and Istanbul.

Keywords: Giorgi Eristavi, Georgian, travel, Trabzon, Istanbul, Black Sea.

Giris

Avrupa edebiyat tarihine nazaran Gilirclice gezi notu caligmalari
XVIIIL. yilizyilin ilk donemlerinde baslamakta ve Giircistan’da bu yazim
tiirliniin onciiliigiinii yapanin ise Sulhan-Saba Orbeliani (1658-1725) oldugu
kabul gormektedir. Sulhan-Saba Orbeliani, 1713-1716 yillar1 arasinda
diplomatik iligkiler i¢in gittigi Avrupa ziyareti esnasindaki izlenimlerini bu
eserine' aktarmustir. Orbeliani’den dnce Avrupa ve Asya’ya degisik sebep-
lerden dolay1 giden bir¢ok Giircii seyyah olmasma ragmen, ondan once
kimsenin ziyaretlerini yaziya dokmemis olmasi onu bu baglamda 6n plana
¢ikaran en 6nemli nedenlerden biridir.

Orbeliani’den sonra birgok Giircii seyyah ¢esitli vesilelerle yurtdigina
seyahatlerde bulunmusglardir. XVIII-XIX. yiizyillarda kaleme alman gezi
tiirii eserlerin ortaya ¢ikmasinin en 6nemli sebepleri arasinda politik sorun-
lara ¢oziim arayisi veya Hristiyanliga ait manevi degere sahip yerlerin
ziyaretleri yatmaktadir. S6z konusu eserlerde yazarlar tarafindan gezilen
iilkelerdeki Giircii izleri, yurt disinda insa edilen Giircii Ortodoks kilise ve
tapmaklarmin durumu, Giircistan’in mevcut iligkileri, bélge insaninin yasam
sartlari, ililke yoOnetimleri, politik ve dini yapilar1 gibi bircok konu ele
alinmaktadir.

Giircli edebiyat tarihinde kaleme alinan baslica seyahatname eserleri
sunlardir:

1. Sulhan-Saba Orbeliani nin “Avrupa Seyahati”. Eserde, Giircistan
krali VI. Vahtang’in goérevlendirmesi iizerine 1713-1716 yillar1 arasinda
diplomatik gorev icin Fransa ve Italya’ya giderken gidis ve doniis yolcu-
lugunda yaklasik bir y1l boyunca Osmanli’nin baskenti Istanbul’da kalan
Sulhan Saba Orbeliani’nin gdzlemleri ve seyahati sirasinda bagindan gegen-
ler en ince ayrintisina kadar hikaye edilmektedir.

' Sulhan-Saba Orbeliani, Mogzauroba Evropasi, Thilisi 1840, Pederatsia.
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2. Sulhan Saba Orbeliani’nin baglatmis oldugu bu geleneginin en
Oonemli takipgisi Timote Gabasvili’dir. Bir diger eser, 1750-1759 yillar
arasinda Tirkiye iizerinden Yunanistan, Afganistan, Libya, Filistin ve Kudiis’e
giden Timote Gabagvili'nin seyahat izlenimlerini kaleme aldigr “Gidip-
Gelmeler’” adh eseridir.

3. lona Gedevanisvili’nin yazdig1 “Gidip-Gelmeler yani Seyahat
adl1 eserinde 1782-1792 yillar1 arasinda yazarin Avrupa, Asya ve Afrika’nin
bazi iilkelerine yaptig1 geziler sirasinda yasadigi olaylar anlatilmaktadir.

4. Giorgi Avaligvili’nin giinliik olarak kaleme aldig1 Tiflis ten Kudiis'e
Uzanan Yolculuk™™ eseri, yazarm 6 Temmuz 1819 ile 13 Temmuz 1820
yillar1 arasindaki Tiirkiye, Misir ve Kudiis izlenimlerine yer verilmektedir.

5. Giorgi Eristavi’nin kaleme aldig1 “13 Haziran 1862 de Baslayan
Avrupa Seyahatim”® adindaki eserinde 1862 yilinda Avrupa seyahati sira-
sinda mola verdigi Trabzon, Istanbul ve Avrupa’mn degisik sehirleri hak-
kindaki izlenimlerine yer verilmistir.

XIX. yiizyilda yazilan gezi ¢alismalarinda yukarida bahsi gecen egi-
limlerin devam ettigi hissedilse de, yazarlarin gezdikleri alanin biiyiikIigii,
gezdikleri devletlerin sayis1 ve konu igeriklerinin 6nceki donemlere nazaran
zenginlestigi goriilmektedir. XIX. yiizy1l itibariyla Giircii gezginler yukari-
daki iilkeler disinda, Rusya Imparatorluguna, Bat1 ve Dogu Avrupa (Polonya,
Avusturya, Isvicre, Almanya, Fransa...) iilkelerine de giderek, o doneme kadar
kaleme alman galismalarda rastlamadigimiz izlenimlerini ve baslarindan
gecen ilging olaylar kitap haline getirmislerdir.°

Turistlik gezi amaciyla yola ¢ikan Giorgi Eristavi, seyahat sirasinda
edinmis oldugu izlenimleri ve bagindan gecen ilging olaylari, “13 Haziran

23

Timote Gabasvili, Mimosvla, Tbilisi 1882, Pederatsia,

fona Gedevanisvili, Mimosvia Anu Mgzavroba, Thilisi 1852, Platon loseliani.

Giorgi Avalisvili, Mgzavroba Thilisidan Ierusalimamde, Thilisi 1967, Metsniereba.

G. Eristavi, Tkhzulebani, Thilisi 1966, Sabcota Sakartvelo.

Gilircli gezgin ve yazarlarin ilgi alanlar1 sadece yurt dist seyahatleri sirasinda edindikleri
izlenimleri aktarmakla smirli kalmanus, ayni zamanda Giircistan topraklari igerisinde yer
alan bolgeler hakkinda da bilgiler verilmistir. Yazar, gezi kitabinda Batum ile ilgili baz
izlenimlerini su sekilde aktarmaktadir: “Giiverteye ¢iktigimda heyecanla saga sola giden
kaptam gordiim. Kaptan uzun uzun fakir bir sehir oldugu her halinden anlasilan Batum’a
bakti. Evlerin igerisinde gercek anlamda ev diyebilecegin sadece yirmi kadar ev var.
Iclerindeki en iyi evler ise Rus konsolosun ve pasamn evleriydi. Sag tarafta ise Acara’nin
yiiksek daglari, on tarafta ise yelkenli, yelkensiz sayisini bilemedigim kadar ¢ok gemi
bulunuyordu. Kiiciik kayiklar parlak, masmavi denizde bir o tarafa bir bu tarafa gidip
geliyorlardi. Bu miikemmel manzara “Allah’in biitiin insanlara bahsetmis oldugu zihin, sen
ne biiyiik bir nimetsin. Insamn zihninin almayacagr bir sey var mi?” diye beni
diisiindiirmeye itmisti. Karadeniz sahilindeki ilk liman ozelligine sahip Batum Limaninin
havasimin agwr ve sicak oldugu soylense de ben bunu pek hissetmedim...”
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1862°de Baglayan Avrupa Seyahatim” adin1 tagiyan eserinde kaleme alan ilk
Giircii yazar olma 6zelligine sahiptir.’
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Sol tarafta, Giorgio Eristavi’nin gezi yaptigi iilkeleri gosteren harita, sag tarafta ise
gezi notlarini kaleme aldigi defterin ilk sayfasi yer almaktadir (G. Eristavi (1936).
Tkhzulebani, Tpilisi: Pederatsia

Giorgi Eristavi’nin eserinin 6n plana ¢ikmasinin nedenlerinden birisi
de eserin 1860’11 yillarin ortalarinda Trabzon ve Istanbul hakkinda énemli
bilgiler iceriyor olmasidir. G6z 6niinde bulundurulmasi gereken bir bagka
ayrint1 da Trabzon’dan sonra Istanbul’a dogru yola ¢ikan geminin Karadeniz
sahil sehirlerinden sadece Samsun’da bir saatligine mola vermesinden dolay1
yazar Osmanli Devleti sinirlari igerisinde yer alan diger sahil gehirlerini
gormeye muvaffak olamamustir. Bundan dolay1 gezi notlarinda bagka bir
sehir hakkinda bilgi yer almamaktadir.

Eristavi’nin turistik bir gezi sirasinda kaleme aldig1 seyahatnamenin,
s0z konusu donemin incelenmesi ve farkli goriis agisim yansitmasi bagla-
minda bdlge iizerine ¢alisma yapan bilim g¢evrelerine katki saglayacagi
miilahazasindayiz.

7«13 Haziran 1862’de Baslayan Avrupa Seyahatim” eserinin bu baglamda ilk olmasinmn
sebebi yazarmn ilk basta anilarini kitapta bir araya getirmek gibi bir amacinin olmamasinda
yatmaktadir.
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Giorgi Eristavi, 1813 yilinda Gori sehrine bagli Odzisi kdyiinde diin-
yaya geldi. Hayati boyunca c¢ok yonlii sanatsal ¢aligmalar1 ve toplumsal
faaliyetlerdeki aktivitesi ile on plana ¢ikan Eristavi, kaleme aldigi 6nemli
caligmalari ile Giircii edebiyat ve kiiltiir tarihine adini altin harflerle yazdir-
may1 bagarmustir. Giircii edebiyatinda realizm akiminin dnciilerinden, Giircii
drama tiyatrosunun temellerini atan piyes yazari ve yoOnetmeni Giorgi
Eristavi, XIX. yiizyllda en ¢ok satan edebiyat dergilerinden biri olan
“Tsiskari’nin kuruculugunu ve yaym yonetmenligini de yapmis ve Avrupa
edebiyatindan popiiler bir¢ok edebi ¢aligmanin Giircliceye ¢evrilmesinde de
aktif rol istlenmistir.®

Sanat ve edebiyat alanlarinda 6nemli calismalara imza atan Eristavi,
yasadig1 donem igerisindeki politik gelismelerle yakindan ilgilenmistir. 1832
yilinda Giircistan’in bagimsizlig1 i¢in ¢ikan ayaklanmaya katilmasi, buna
ornek gosterilebilir. O dénemde Giircii aristokratlarin bilyiik bir kisminin s6z
konusu ayaklanmaya katilmis olmast alt1 ¢izilmesi gereken ayr1 bir husustur.’
Ayaklanma, 6nceden haber alinmasi sonucu baglamadan bitmis ve bu ayak-
lanmaya katilan herkes Rusya Imparatorlugunun degisik bolgelerine siirgiin
edilmistir. Ayaklanmaya destek veren Giorgi Eristavi de 1834 yilinda Rusya
Imparatorlugu topraklar1 arasmda yer alan Polonya’ya gonderilmistir.
Siirgiinde bulundugu dénemde vaktini 6nemli edebi ¢alismalara imza atarak
geciren Eristavi, Leh¢e dgrenmekle kalmayip aym1 zamanda Polonya’nin
iinlii sairlerinden Adam Mickiewicz ile de tanigmis ve zaman igerisinde onun
siirlerini Giirciiceye g¢evirmistir. 1838 yilimin Agustos ayinda Glircistan’a
donen yazar, belli bir siire daha silipheli sifatiyla kontrol altinda tutulmus;
1839-41 yillar1 arasinda askeri gorevini yerine getirmek i¢in siirgiin hayatini
yasadig1 Polonya’ya gonderilmis; 1841°de askeri gorevini bitirdikten sonra
kisa bir zaman daha Polonya’da kalan Eristavi, 1842 yilinda iilkesine don-
miistiir. Yasaminin geri kalan kismimi Giircii edebiyatinda iz birakan degisik
kitap ve gevirilere adamakla kalmayip, i¢inde bulunduklart maddi imkansiz-
liklardan dolayi tarla-bag isleri ile de ugrasarak da gecirmistir. Verimli bir
kiiltiirel hayattan sonra yazar 1864’de vefat etmistir.'

Turistlik amacgla Bat1 Avrupa iilkelerini gezmek amaciyla 13 Haziran
1862 tarihinde yola ¢ikan Giorgi Eristavi’nin gezisi 3 ay siirmiistiir. Izlenim-
lerini kaleme aldig1 eserde Eristavi’nin Tiirkiye disindaki yerlere ait olan
kismun hepsini tamamlayamadigi bilinmektedir. Seyahatname yazarin Italya’nin
Venedik sehrinde bulundugu donem olan 14 Agustos itibariyle bitmekte ve
Eristavi’nin bu tarihten sonra gezdigi ve gordiigii yerler hakkinda bir bilgiye
ulagilamamaktadir. Baslangigta sadece gezi notlar1 olarak diisiindiigii eserini

8 Davit Gamezardasvili, Giorgi Eristavi (Tskhovreba da Mogvatseoba), Thilisi 1949, Sabcota

Sakartvelo, s. 237
Gamezardasvili, a.g.e, s. 237.
Gamezardasvili, a.g.e, s. 237.
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sonraki donemde genisleterek daha kapsamli bir kitap olarak basmaya karar
veren Eristavi, Glircistan’a doniisiinden bir buguk yil sonra vefat etmis ve
dolayisiyla bu arzusunu gergeklestirememistir. Eristavi’nin gezi notlarini
kitap haline getirme arzusu, vefatindan yetmis iki yil sonra (1936) Prof. Dr.
Salva Radiani tarafindan gergeklestirilmistir.""

Gezi notlarinda, Avrupa’ya gemi yoluyla Tiirkiye lizerinden gegen
yazar, kisa bir siire de olsa Trabzon ve Istanbul’da konaklamis ve bu
sehirleri gezerek hakkinda kisa bilgiler vermistir.

Trabzon XIX. ylizy1lda Osmanli Devleti’nin en énemli ticaret liman-
larmdan biriydi. Iran ile transit ticareti sehre iktisadi bir énem kazandiri-
yordu. Giorgi Eristavi’nin gozlemlerine gore otuz ii¢ bin niifusa sahip
Trabzon sehrinin ¢ogunlugu Miisliiman ve Rumlardan' olusuyordu. Gezi
notlarinda Trabzon’un mimarisinden ve dis dokusundan etkilendigi belli
olan Eristavi, sehrin giizelliklerini 6ve O6ve bitirememektedir. Calismasinda
bu durumun sadece kendisi ile ilgili olmadiginin altin1 gizen yazar, gemide
bulunan biitiin yolcularm biiyiik bir cosku ve hayranlikla yesile biirtinmiis
daglarin eteklerinde kurulu sehirden bahsetmektedir.

Gezi notlarina gore belediyecilik baglaminda Trabzon’un 1860l
yillarinda tam bir Avrupa sehrini andirdigindan bahseden Eristavi, s6zlerini
“Trabzon’u gezmeye basladik. Cok temiz ve iyi bir sehir. Ger¢i sokaklarinin
biraz dar olmasi insanlarin goziinden kagmiyor. Yollar taslarla désenmis...”
gibi oviici sozlerle desteklemektedir.

Giorgi Eristavi’nin sdylemlerinden Trabzon’un ekonomik giicli ve
diizenli bir sehir goriintiisiine sahip olmasimin arkasinda iki 6nemli unsurun
yattig1 anlasilmaktadir: Bunlarm birincisi ¢ok biiyiik bir limana sahip olmast;
digeri ise s6z konusu donemde Asya ve Avrupa’y1 birbirine baglayan énemli
bir yol glizergahi iizerinde bulunmasidir. Bu iki 6zellik, Trabzon’un ticari
baglamda cazip bir merkez olmasinda énemli rol oynamaktadir. Yazar, gezi
notlarinda Trabzon’un bir liman sehri oldugunu su ciimlelerle ifade etmek-
tedir: “Sehirde bize rehberlik yapan kisi bizi evine gotiirdii. Cesitli ¢igekler
ve limon agac¢larmin bulundugu evin bahgesindeki patika yolda gozlerimizi
kamastiracak kadar giizel farkli taglar bulunmaktaydi. Evin icine girdik,
balkon kapisi agildiginda ucu bucagi goriilmeyen denizde onlarca yik ve

Tamar Gogoladze, Batumis Iersakhe Kartvek da Utskhoel Miseralta Samogzavro
Canatserebsa Tu Memuarebsi (XIX S. II. Nakh. 90-ian Tslabamde), Saertasoriso
Sametscniero Konperentsiis Masalebi, Batumi, 2010 Tslis 30-31, Oktomberi, s. 28.

Gilirclice metinde Yunan olarak nitelenen topluluk Tiirkgeye Rum olarak aktarilmistir. Zira
Osmanlt millet sistemi iginde yer alan Ortodoks Hristiyanlar “Rum” olarak nitelenmekte ve
bunlarin etnik olarak Yunanlilikla herhangi bir ilgisi bulunmamaktadir.
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yolcu gemisi goriilebiliyordu. Bunlarin bazilar1 demir atmus, bazilari ise uzak
ufka dogru siiziiliiyorlards.”"

Eristavi gezi notlarinda Trabzon’un Avrupa ve Asya’yi birbirine bag-
layan 6nemli bir ticari merkezi oldugunu, miiteveffa Meshur Rus General
Vorontsov’a ait “Hiikiimet bir an dnce Kutaisi’'den Trabzon’a kadar yol
yapmali, yoksa Ingilizler Trabzon istikametinde yol yapacaklar ve bundan
sonra ticaret Farslilarin eline gegecek. Yok, bizim hiikiimet aklint ¢alistirir
ve bu yolu yaparsa ticaret bizim iilkemiz iizerinden devam eder”'* ctimleleri
ile ifade etmektedir.

Giorgi Eristavi’nin Tiirkiye izlenimlerinin ikinci nemli ayag1 Istanbul
anilarin icermektedir. Yazarin yer yer Konstantinopolis olarak ifade ettigi
Istanbul’un giizelligi Giorgi Eristavi’yi o kadar etkilemistir ki duygularmi
ifade edebilmek igin bildigi biitiin 6viicii sézleri sdylemekten bir an olsun
geri kalmamustir. Eristavi’nin Istanbul hakkinda olumlu diisiinceler edinme-
sinde, yalnizca giizelligi ve diizeni etkili olmamis, o, bes giiniinii gecirdigi bu
sehirdeki insanlarin tutumlarindan da etkilenmistir. Sehirden etkilenmesinin
diger bir sebebi de Avrupa ve Asya’nin birlestigi bir noktada bulunan sehrin,
iilkesi Giircistan’dan farkli bir atmosfer solumaya imkén tanimastydi.

Eristavi’nin Istanbul’dan ni¢in bu kadar etkilendigini daha iyi ortaya
koyabilme adima Istanbul’la ilgili birka¢ anisindan bahsetmenin faydali oldu-
gu miilahazasindayiz: Istanbul 'un miithis kopriisii hakkinda cok defa évgii
dolu sozler isittim, yazilar okudume... Boyle bir giizelligin diinyanin baska bir
yerinde olabilecegini, bir ressam icin buradan daha iyi bir objenin olabile-
cegini diigtinemiyorum. Burada, sultanlara, vezirlere ve degisik devlet adam-
larina ait bir¢ok saray var. Hangi ressam buradaki dogal giizelligi tuvale
resmedebilir ki... Bu goz alict giizelliklerin bulundugu ve hakkinda binlerce
masal, siir, hikdye ve kitabin yazildigi Istanbul’da olduguma inanamiyor,
kendimi riiyada gibi hissediyordum.”

Giorgi Eristavi’nin gezi notlarindan da anlagilacagi lizere XIX. yiiz-
yilm 60’11 yillarinda Istanbul birgok yoniiyle diinyanin en énde gelen sehir-
leri arasinda yer almaktaydi. Séz konusu donemde Istanbul’un Asya ve
Avrupa’y: birbirine baglayan koprii vazifesi yiiriitmesi yaninda ekonomik
yasamina katkida bulunan bir limana sahip olmasi da sehre ayricalik katiyordu.

Eristavi gezi notlarmda Istanbul’un giinliik yasantisindan su sekilde
bahsetmektedir: “Denizin saginda ve solundaki vapurlar, karst taraftan
buraya, buradan oraya insanlari tasiyyor, yelkenli tekneler ve kayiklar, binlerce
vasita onlari takip ediyordu.”'®

13 Giorgi Eristavi, Tkhzulebani, Thilisi 1966, Sabcota Sakartvelo, s. 377.
Eristavi, a.g.e, s. 377.
Eristavi, a.g.e, s. 380.
Eristavi, a.g.e, s. 380.
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Giorgi Eristavi’nin Istanbul hatirlarmin en énemli kismini, Osmanli
Sultan1 Abdiilaziz ve yanindaki saray erkani ile karsilagsmasini anlattigi boliim
olusturmaktadir. S6z konusu boéliimde yazar, sultan ve ona eslik eden devlet
adamlarinin kayiklarla bogazin diger kisminda yer alan ve yaz ayla-rim
gecirdigi Beylerbeyi Sarayi’na nasil gegtiklerini; saraymn oniinde sultanin ve
yanindakilerinin nasil karsilandiklarim edebi bir dille anlatmaktadir.

Eristavi’nin gezi notlarindan sultanin karsilandigi bu muhtesem sere-
moni diginda, sultan1 kargilamak igin gelen insanlarin dilek ve sikayetlerini
herhangi bir engele takilmadan ona iletebilmelerine de sahit olunmaktadir.

Sonuc¢

Bu ¢alismada, Giorgi Eristavi’nin Trabzon ve Istanbul hatiratlarindan
aktardig1 gezi notlarinin 6nemli kisimlarina deginilmeye gayret edilmistir.
Eserde 1860’larin Tiirkiyesinin resmi kisa ve yiizeysel olarak verilmesine
ragmen Osmanli Devleti ile Tiirk insan1 hakkinda az da olsa fikir sahibi
olmamizi saglamak igin biiylik caba sarf ettigi goriilmiistiir. Trabzon’un
dogusuna iligkin ¢ok fazla seyahatnamenin olmamasi itibariyla, Eristavi’nin
bu geziye iligkin anlatilar1 yore hakkinda 6nemli bilgiler ihtiva etmektedir.
Yazarin kaleme aldig1 gezi notlar1 kitabin1 6nemli kilan hususlardan biri de,
XIX. Yiizy1ilin ikinci yarisindaki Trabzon ve Istanbul’un bir yabanci gozii ile
detayl1 bir sekilde tasvir edilmesidir.

Giorgi Eristavi’nin kaleme aldig1 “13 Haziran 1862’de Baglayan Avrupa
Seyahatim” adl1 eserinin Trabzon ve Istanbul hakkindaki kisimlarinin tercii-
mesini sunuyoruz:

13 Haziran 1862°de Baslayan Avrupa Seyahatim'’

Orpiri’ye 15 Haziran tarihinde geldik. Ben, dayikizim Mariam Cavcavadze ve
arkadasi Madam Babaeva ve ST. Petersburg Universitesi Ogrencisi Petre Lazarici
Alhazovi beraber seyahat ediyorduk.

16 Haziran, sabah saat 09.00 civarinda kiigiik bir gemiye bindik. Hayatimda ilk
kez bir gemiye biniyordum. Liiks odalariyla, salonuyla ve kiiciik kaptan kabiniyle
degisik ve temiz bir gemiydi.

Yola ¢iktik. Hava ¢ok da sicak degildi. Birkag giinliik yolculuktan sonra ikinci
giin sabah dort civarinda Batum’a demir attik. Alelacele elimi yiiziimii yikadim.
Gemilerdeki porselen malzemeden yapilmis el yiiz yikama yerleri ¢ok farkl ve kiigiik.
Ust kisminda elle bastirma sonucunda suyun aktig1 bir kap var. Bu kiigiik yerde de
temiz sabun, tarak ve havlu gibi her tiirlii ayrint1 diisiiniilmiis. Giiverteye ¢iktigimda
heyecanla saga sola giden kaptani1 gérdiim. Kaptan uzun uzun fakir bir sehir oldugu
her halinden anlasilan Batum’a bakti. Evlerin igerisinde gercek anlamda ev diye-

7" Giorgi Eristavi'ye ait “I3 Haziran 1862’de Baslayan Avrupa Seyahatim” isimli eserin

Tiirkiye’yi igine alan kismunin Tiirkge ¢evirisi Harun Cimke tarafindan yapilmustir.
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bilecegin sadece yirmi kadar ev var. Iclerindeki en iyi evler ise Rus konsolosun ve
pasanin evleriydi. Sag tarafta ise Acara’nin yiiksek daglari, 6n tarafta ise yelkenli,
yelkensiz sayisini bilemedigim kadar ¢ok gemi bulunuyordu. Kiigiik kayiklar parlak,
masmavi denizde bir o tarafa bir bu tarafa gidip geliyorlardi. Bu miikemmel manzara
“Allah i biitiin insanlara bahsetmis oldugu zihin, sen ne biiyiik bir nimetsin. Insanin
zihninin almayacagi bir sey var mi?” diye beni disiindiirmeye itmisti. Karadeniz
sahilindeki ilk liman 6zelligine sahip Batum Limaninin havasmin agir ve sicak oldugu
soylense de ben bunu pek hissetmedim. istemesek de iki giin burada kalacagimiz
soylendi. Elden ne gelir ki! Limanda ne Osmanli, ne Avusturya ne de Ingiliz gemisi
vardi. Deniz ¢ok sakin ve duruydu. Yolculugumuzun iki giinii burasi i¢in diisiiniil-
miistii. Batum’da bize Trabzon’un Ingiliz Baskonsolosu, German ismindeki tiiccar,
Madam Russel ve sehir enstitiisiinde miizik dersleri veren kiziyla Madam Parpantie ev
sahipligi yapti. Imkanlarimz 6lgiisiinde o iki giinii giizel bir sekilde gegirmeye gayret
ettik. Denizde yiizmeye de basladim. Karin ve kol kaslarimin sertlestigini hissettim.
Bazi anlar yagmur da yagiyordu yagmasina ama geminin ici oldukga sicakti.

Ugiincii giin saat sekiz civarlarinda “Iunona” adinda biiyiik bir gemi geldi. Aym
glin o gemiye gegtik ve gemi ikinci giin aksam saat 9 civarinda limandan ayrildi.
Geminin hareket etmesinden hemen sonra denizde meydana gelen dalgalanmanin
gemide yarattig1 sarsinti nedeniyle bende mide bulantisi bas gosterdi. Deniz yolcu-
luguna dayanamayan Madam Babaeva ise yarim saat dnce kotiilesmisti.

Ust giivertede oturan Tatar kadinlar arasinda geng bir kiz da vardi. Kuzenim
Mariam onunla Giirclice konugmaya bagladi. Pecesini kapatan gen¢ kadin yanimiza
gelerek bizimle konusmaya basladi: “Acaralyim, 3 yil énce eviendim. Su anda 15
yasindayim ve beni Istanbul’'a gotiiriiyorlar.” Bu sirada yanimiza gelen ve her halin-
den sinirli oldugu anlagilan yasli kadin onunla Tatarca konusmaya basladi ve onu alip
g0tiirdii. Gitmeden 6nce sessizce onun kim oldugunu sordugumuzda sessiz bir tonla
“Kaywmvalidem ” diyebildi.

Aksam odalarimiza ¢ekildik. Bag donmesi oldugu igin vakit kaybetmeden yat-
tik. O gece ne yaptiysam uyuyamadim, sabah olur olmaz hemen kalktim ve Giiver-
teye ¢iktim. Hava gok iyiydi iyi olmasina, ama mide bulantisina yine de engel olama-
mist1 ve birkag¢ kez igimde ne var ne yok bosaltmak zorunda kalmigtim.

Ogle vaktinde dnce daglar, ardindan da Trabzon gériinmeye basladi. Manzara
¢ok hosuma gitti. Farkli mimarisi olan beyaz Avrupai evler bana Mtatsiminda tepesini
ve Sololaki sokagini andiriyordu. Trabzon’a yaklastik¢a gordiigiim bahgeler gercekten
de ¢ok hosuma gitmisti. Gordiigim bu goriintiiler az da olsa kendime gelmemi
saglamisti. Iste baska bir gemi! Hemencecik ii¢ yiiz kadar kiigiik kayik etrafin1 sardi.
Bizim bulundugumuz gemi biraz geri ¢ekildi, yakinina varamadi, ¢linkii denizdeki
dalgalanmanin artmasina sebep olabilirdi. Kayikta bulunan kisiler bagirarak bu konuda
gemidekileri uyardilar. Manzaray1 gérmeliydiniz. Ceviz gibi siralanmis kayiklar yiik-
sek dalgalar yukariya kaldiriyor sonra da yere garpiyordu. Bir an gézden kaybolan
kayiklar, ordekler gibi tekrardan ortaya cikiyorlardi. Gemiden merdivenler asagiya
salindiginda kayikeilar arasinda bir kavga koptu. Kayiklarin birbirine ¢arpmasi sonu-
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cunda ve kayikgilarin birbirlerine bagirmasi neticesinde ¢ikan kulak tirmalayici sesler
gergekten de igrencgti. Kavga esnasinda denize diisen Tatar’t hemen ¢ikardilar. Onlar
sakinlesmeden ve aralarindaki sorun bitmeden biz gemiden ¢ikamadik. Nihayetinde
gemiden ¢ikip Trabzon’a ayak basabildik. Gemiden inince ister istemez para harcamak
durumunda kaliyorduk, ama isin asli yorgun oldugumuz igin ve biraz hava alabilmek
i¢in bagka bir ¢aremiz de yoktu.

Trabzon’a gectik. Temiz ve giizel bir sehir. Cok dar olan mahallerin yollar
taglarla kapliydi. Engebeli yokuslardan gegerek kalacagimiz otele vardik ve vakit
kaybetmeden uyuyup dinlendik.

Aksam saatlerinde ben, Petre Alhazovi ve German ile sehri gezerek deniz
kenarma gittik. Biitlin sokaklarda iki veya ii¢ tane farkli mimaride yapilmis ¢esme var.
Alman rehber bizi bir ¢esmenin basma gotiirdii. Cesmenin basinda yash kadin ve
erkekler oturuyordu. Cesmeden su igtim. Cok soguk ve lezzetli bir suydu. Oradaki
insanlarin yapilt halleri ve giyim kusamlarinin ¢ok diizgiin olmasi1 gézden kagmiyordu.
Orantisal olarak Rumlarm orani bir hayli fazlaydi. Denize dik olarak insa edilmis
sokaklarm denizden goriintiisii ise bir harika. Trabzon meydaninda 4 bin civarinda
oldugunu diisiindiigiim deve, at ve katirlardan olusan biiyiik bir kervan vardi. Rehber
bize bunlarin kara yolu ile Tebriz’e gittiklerini sdyledigi zaman aklima merhum
Vorontsov’un sozleri geldi. Hatta bunu bir yerde yazmustt “Hiikiimet bir an dnce
Kutaisi’den Trabzon’a kadar yol yapmali, yoksa Ingilizler Trabzon istikametinde yol
yapacaklar ve bundan sonra ticaret Farshilarm eline gegecek. Yok, bizim hiikiimet
aklim ¢alistirir ve bu yolu yaparsa ticaret bizim iilkemiz iizerinden devam eder.”
Cesmenin basma geldigimde genis duvarlarla ¢evrili yer dikkatimden kagmadi.
Ortasinda Tiirklere ait mezarlar vardi. Mezarm bas kisimlarindaki taslarin iizerindeki
yazilarin bir kismi altin kaplama ve diger kismi ise gok mavisi rengindeydi ve en st
kisminda ise kavuklar bulunmaktaydi. Bulundugumuz yerden deniz manzarasi ayr1 bir
giizel. Deniz kenarindaki diikkanlara ugradik. Koskler, kahvehaneler tertemiz ve ¢ok
giizellerdi. Bir tane berber diikkdnina rastladim. Genis bir mekan1 kaplayan berber de
piril pirtldi. Etrafinda insanlarin oturabilmeleri i¢in divanlar vardi. Divanlarin iizerinde
oturan Trabzonlu-lardan bazilar1 nargile iciyor, bazilar1 tavla oynuyor, bazilar ise
kahvelerini yudumluyorlardi. Uzerlerinde ahsik olmadigimz onliigii olan iki geng
berber kendinden emin ve neseli tavirlarla miisterilerine hizmet ediyorlardi. Bir kdsede
de demir oldugunu sandigim bir masanin iistiinde kahve yapiliyordu.

Berberlerin ¢abuklugu bana bunlar gibi ¢abuk olan Figaro’yu hatirlatti. Daha
sonra schirde bize rehberlik yapan kisi bizi evine davet etti. Cesitli ¢igekler ve limon
agaclarmm oldugu evin bahgesindeki patika yolda goézlerimizi kamastiracak kadar
giizel farkli taslar bulunmaktaydi. Evin igine girdik, balkon kapisi agildiginda ucu
bucagi goriilmeyen denizde onlarca yiik ve yolcu gemisi goriilebiliyordu. Bunlarm
bazilar1 demir atmus, bazilari ise uzak ufka dogru siiziiliiyorlardi. Cay igtik. Dogruyu
soylemek gerekirse pek lezzetli degildi. Cayin yanina &yle biiyiik bir limon getirdi ki,
hayatim boyunca bu biiyiikliikte bir limon bagka bir yerde gormemistim. Bu Alman
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tiiccar ayn1 zamanda komisyonculuk da yapiyordu. ki kardesler. Mahzenlerinde ipek
iretimi de yapiyorlarmis.

Gemiye geri dondiik. Mariam ile birlikte gelen, Rusya’ni Erzurum Konsolosu
Uimomnini bayag1 neseli bir insandi. Ayn1 zamanda bu sirketin acenteligini de yaptigi
i¢in ona Batum’da uzun siire bekletildigimiz hususunda sikayette bulunduk. O da bize,
konu hakkinda sikayet dilek¢esi yazmamiz durumunda yardimei olabilecegini sdyledi,
ama tembelligimizden dolay1 yazamadik. ikinci giin gemiye bindigimizde Uimomnini
yanimiza gelerek “Trabzon’dan Istanbul’a kadar olan yolculuk sirasnda yeme ve
igmenin gemiye ait oldugunu, bunlar igin higbir para 6demeyecegimizi soyledi.
Trabzon’dan Istanbul’a kadar olan yolculugumuz i¢in 26 Manet'® 10 Sauri" 6deme
yaptik. Sabah kahve ya da ¢ay, 6gle yemegi ve aksam yemegi igin para ddemiyorduk.
Standart mentiler hari¢ diger isteklerimiz igin ise 6deme yapmamiz gerekiyordu.

Trabzon’dan Istanbul’a kadar olan mesafe toplamda 500 mil. Agzina kadar
dolu olan geminin yolcularmin ¢ogu Osmanli Miislimanlar1 ve Rumlarindan olusu-
yordu. Yukar giivertede bir pasa, onun yardimeilari, esleri ve kizlart vardi. Cok giizel
Italyanca konusan pasa, Istanbul’a gok giizel bir Arap at1 gétiiriiyordu.

Bizimle beraber yolculuk yapan gen¢ sempatik bir Rum vardi. Yeni evli olan
bu gen¢ ve esini ugurlamak igin birgok akrabasi limana gelmis ve arkalarindan
agliyorlardi. Gencin karist da ¢ok agladi. Gemi hareket ettikten kisa bir siire sonra
sakinlesti. Bulduklar1 uygun bir kdseye oturan yeni evlilerin elinde semsiye vard: ve
firsat bulduk¢a sehvetli bir sekilde Opiisiiyorlardi. Biitiin giin durmaksizin konustular.
Birbirlerinden baska kimseyi goérmeyen yeni evlilerin asklarma diyecek yoktu.
Gemideki yolcular arasinda uzaklardaki bir manastira giden bir de yash Ermeni
episkopos®® vardi.

Pasanin hanimlari arasinda bir de Megrel kiz vardi. Mariam’a basindan gegen-
leri tek tek anlatmis: Beni bizimkiler sattilar bu adama ve su anda gordiigiin gibi bu
inangsizlarin elindeyim. Tanri’'min rizast i¢in bana yardim edin, ne olur! Bizim
elimizden ne gelirdi ki! Mariam ile kargilasmamis olsaydi kendi haline razi olup
yoluna bakacakti. G6zlerimizden yaslar geliyordu, ama yardim edecek durumumuz da
yoktu.

O giiniin tuhaf ve bir o kadar da sessiz gegen gecesi gegmis sabah olmustu.
Gemiyi takip eden Yunus baliklart havaya zipliyor bize gosteri yapiyorlardi. Yunuslar
bir ¢esit baliktirlar. Uzun burunlari ile domuzu andiran bu baliklar, oldukc¢a biiyiik ve
neredeyse 4-5 somon baligina denk geliyorlardi. Viicut kismi ise domuz yavrusunu
andirtyordu.

Sabah oldu. Kamaramda iyi bir uyku ¢ektim. Giiverteye ¢iktim. Bizim agiklar
semsiyenin altinda sevismeye devam ediyorlardi. Yanlarinda episkoposun oturuyor
olmasinin onlarin hi¢ de umurunda olmamasi pek de alisik olunan bir durum degildi.

Sovyetler Birligi doneminde kullanilan ve 100 kurusa denk gelen para birimi.

Giircistan’mn eski dénemlerinde kullanilan ve kurusa denk gelen para birimi.

Episkopos: Papazligin en iist asamasi olup genis bir bdlgenin dinsel yonetimini elde
bulunduran kimse.
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Saat sekiz civarinda Anadolu goriindii. Burada uzun yesil topraklar ve uzak-

larda ise ormanlar vardi. Samsun sehrine ¢ok kisa bir zamanda vardik.
Buras: kiigiik bir tepe lizerine kurulmus bir sehirdi. Sehrin disindaki tarlalarin sinirlart
agag citlerle belirlenmisti. Gemimiz burada yaklasik bir saat kadar durdu. Yolculugu-
muzun devaminda sahile yakin gittigimiz igin kiyidaki ormanlik alanlar1 ¢ok net
gorebiliyorduk.

Yaklasik saat 5 civarlarinda ¢ikan kiigiik firtinadan dolayr gemi sallan-maya
basladi. Saat sekiz civarinda ise Sinop’u gegctik. Pek net belli olmuyordu. Gece vakti
hava diizeldi.

Ayin 27’sinde her giin oldugu gibi erken kalkip giiverteye ¢iktim. Sabah altida,
kahvalt1 6ncesi yagmurla beraber riizgar ¢ikti. Ne sagma seyler aklimdan gegiriyordum
ki bagima geldi. Denizin dalgalanmasi durumunda ne yapacagimi ve nasil bir tepki
verecegimi aklimdan gegirmistim.

Aksam vakti dilegim yerine geldi. Aksam yemegini giigliikle yiyebildik ve
herkes kamarasina g¢ekildi ve yatti. Denizin dalgali oldugu siralarda yiiziikoyun yatma-
nm iyi oldugunu duymustum. Sabaha kadar géziime uyku girmedi. Ayaga kalkmaya
yeltendigimde ise bagim dénmeye basliyordu.

Kamaranin igi sicak oldugu i¢in erkenden kalktim. Sendeleye sende-leye ve
tutuna tutuna giiverteye ¢ikmayr basarsam da mide bulantisma engel olamadim.
Sonrasinda asagiya inip kahve igtikten sonra kendime gelebildim. Yine de duramayip
giiverteye ¢iktim. Deniz felaket dalgaliydi ve dalgalarin boyu bazen iist giiverteye
kadar cikabiliyordu. Ben sandalyenin {izerinde cahil cesareti ile oturuyordum.

Kadinlar ve erkeklerin hepsi kamaralarma gekildiler, giivertede bir ben bir de
kaptan kaldik. Ben korkusuzca duruyordum. Birden Adam Mickiewicz’in Ay1 Dagi’na
yaslanarak kaleme aldig1 ve denizin dalgalarimi konu alan siiri aklima geldi:

Delikanli sarkici, sen hasin bir sekilde kayalara ¢arparak, onlardan degerli
parcalarin1 koparip sahile birakan denizin dalgalarma benziyor, heyecanl
bir sekilde parmaklarint konusturdugun lirden hayat bulan incilerle ayni
zamanda insanlara mutluluk veriyorsun...

Deniz korkung denecek bir sekilde dalgaliydi. Bizi takip eden Yunus baliklar
havaya zipliyor, sanki geminin parampar¢a olacagmi ve bizim onlarin kurbani
olacagimizi diisiiniiyor gibiydiler, ama kendinden emin kaptan gemi ¢alisanlarina
direktifler veriyor, bizi bu zor durumdan kurtarmaya galistyordu.

Sekiz civarlarinda Istanbul’un beyaz sivri burnu goriindii. Kaptan bize; “Burnu
gectikten sonra bogaz baslayacak ve deniz de sakinlesecek. Bogaz dan gegerken etrafa
ivi bakin, boyle bir giizellik baska bir yerde goremezsiniz.” diye seslendi. Istanbul
bogaz1 hakkinda birgok yazi okumus, birgok kisiden de methiyeler dinlemistim. Iste,
bogazmn gorildigi yere geldik. Denizin bir ayagi enine vadinin iglerine kadar
giriyordu. Bogazin iki tarafinda da yesile biiriinmiis kiiciik tepecikler ve kayaliklar
daha da iglere gidildikge bataryalar, Avrupai saraylar ve evler goze carpmakta. Boyle
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bir giizelligin diinyanin bagka bir yerinde oldugunu, bir ressam igin buradan daha iyi
bir objenin olabilecegini diiginmiiyorum. Burada, sultanlara, vezirlere ve degisik
devlet adamlarina ait birgok saray var. Hangi ressam buradaki dogal giizelligi tuvale
resmedebilir ki! Burada ayni zamanda yaz aylarinda kullanilan saraylar da var.
Aralarindan en ¢ok goze carpanlardan biri yiiksek bir tepenin lizerine yapilmusti.
Soylenenlere gore bu saray Misir Pasasinin kardesine aitmis. Hangi ressam, hangi
yazar bu giizelligi anlatabilir ki!

Istanbul bogazini gectik. Deniz ¢ok sakin ve rahatlatictydi ve biz de yavas
yavag gidiyorduk. Bu goz alict giizelliklerin bulundugu ve hakkinda binlerce masal,
siir, hikdye ve kitabm yazildig1 Istanbul’da olduguma inanamryor, kendimi riiyada gibi
hissediyordum.

Denizin saginda ve solunda vapurlar, karsi taraftan buraya, buradan oraya
insanlar1 tagiyor; yelkenli tekneler ve kayiklar, binlerce vasita onlar1 Yunus balig1 gibi
takip ediyordu. Bu arada gemimiz de limana yanast1 ve yolcular1 tasimak i¢in kayiklar
ve miisteri bulmak igin gayret eden konak sahipleri etrafimizi sardi.

Trabzon’dayken Rus Konsolosun esi Alhazovi’ye kalabilecegimiz giizel bir
otelin admi vermisti. Otel Avrupa admi tasiyan bu yer, etraftaki giizellikleri seyre-
debilecegimiz hos bir mekana insa edilmisti. Karsiya gectigimizde bizi tek atin bagh
oldugu bir faytona oturttular ve bu durum benim ¢ok hosuma gitmisti. Oldukga genis
yapilan bu sokagin zemini tekerlekli vasitalarin gegebilmesi i¢in ¢ok giizel bir sekilde
dosenmisti. Genellikle dort katli evlerin bulundugu bu sokaktaki evlerde balkonlarin
da olmasi bende saskinliga sebep olmustu. Sokaklar bizde oldugu gibi siipiiriilmemis
duruyordu, ama yine de toz topraktan eser yoktu. Istanbul’un jeopolitik konumuna ve
giizelligine 6vgiiden baska sdylenecek séz yoktu.

Istanbul’a aymn 28’inde geldik. Kaldigimiz yerin terasindan o muhtesem giizel-
lige géziimiizii almadan bakiyorduk. Otelimizden hem bogaz, hem de deniz rahatlikla
izlenebiliyordu.

Ikinci giiniin sabah1 ben ve Alhazovi beraber sehre ¢iktik. Magazalarm bulun-
dugu biitiin yerleri kolagan ettik. Her sey ¢ok pahaliydi. Bundan dolay: hicbir sey
alamadan otelimize geri dondiik.

Ogle vaktinde Osmanli sultaninin camiye gelecegi duyumunu aldik. Biz de
hemen hazirlandik ve Cigerone bizi gétiirdii. Yolda dervislerin semah gosterisi yaptigi
kiiciik bir camiye girdik. Camiye girdigimizde ayagimizdaki ¢izmeleri gikarmamizi
sOylediler. Bu durum hosuma gitmedigi i¢in camiden ¢ikmak istedim. Arkamdan
¢agrarak, ayagimizdakileri temizlememiz durumunda igeri girebilecegimizi soyldiler.
Bu sekilde igeri girdik. Onlarca siislemesi ve siitunlari ile caminin mimarisi ger¢ekten
de alisik olmadigimiz derecede degisik bir yapiya sahipti. Yukarida musiki aletlerinin
¢alindig1, naat ve kasidelerin okundugu ayri bir bolim vardi. Asagidaki yuvarlak
kismin etrafinda korkuluklar vardi. Biz, seyirciler korkuluklarin arka kisminda
duruyorduk. Orta kisimda ise iizerlerinde sar1 tennure ve hirkalar1 ve baslarinda
sikkeleri bulunan kirk kadar dervis ney ve kasidelerin esliginde bir elleri asagida, diger
elleri yukarida hem kendi etraflarinda hem de bulunduklar1 zeminin etrafinda dénerek



196 Journal of Black Sea Studies: Spring 2018; (24): 183-198

daireler ¢iziyorlardi. Dervisler arasinda bulunan yasini basini almus iki kisi olduklar
yerde duruyorlar, diger dervigler her {i¢ turda bu kisilere baslarmni sallayarak selam
veriyor, bunlar da karsiliginda baslarini sallayarak selamlarmi aliyorlardi. Dogruyu
sOylemek gerekirse ne yaptiklarina bir tiirlii anlam verememistim. Ne ibadet ediyor ne
de bagka bir sey yapiyorlardi, sadece kendi etraflarinda doniiyorlardi. Bunlarin meslegi
bu muydu acaba!

Daha fazla dayanamadik ve oradan ¢ikip kayiga bindik. Sultan ve arkadaslari
da kayikla bogazin diger kisminda yaz aylarmi gecirdigi Beylerbeyi Sarayma
gececekti. Sadrazamin, vezirlerini ve diger 6nemli devlet adamlarmin kayiklara
binerek karsiya gegmeye basladiklarinda saatler on bir bugugu gdsteriyordu. Caminin
oniinde askerler ve mehter takimi duruyordu.

Ogle vakti olacakt, top atislar1 basladi. Bu, sultanin geldiginin isaretiydi. Biz
bulundugumuz kayikla yolunu kestik... Evet, sultanin bulundugu kayik goriiniiyor-
du. .. Uzeri kadife kumasla kaplanmis 11 metre civarinda oldugu anlagilan ug kismi altm
kaplamali kayik, lizerinde 6zel kiyafeti olan kayikeilar tarafindan denizde yiizdiirii-
liiyordu. Beyaz kiirekleri gekerken bir ayaga kalkan bir oturan kayikeilar, firsat
buldukga sultana saygi gosterisinde bulunuyorlardi.

Sultan’in denizdeki gecisi bu sekilde devam ediyordu. Orta boylu, esmer ve
siyah sakalli olan sultanin yasi 40’tan biraz fazla goziikiiyordu. Kayik iginde oturan
sahislarin sultana iletmek istedikleri bir meramlari olursa once sultanin yaninda
bulunan yavere iletiyorlardi. Caminin dniinde sultanin kayiktan inmesiyle top atislari
ve akabinde karsilama miizigi ¢almaya basladi. Asker saygi durusuna gegti ve sultan
da onlar1 selamladi. Askerin ciddi durusu beni ¢ok etkilemisti. Cok iyidirler. Miizis-
yenler iyiydiler de Avrupa kalitesinde ¢aliyorlardi

Rehber bizi Avrupa Sokagi adi verilen yere gétiirerek orayr gezdirdi. Oldukga
genis yapilan bu sokagmn zemini tekerlekli vasitalarin gegebilmesi igin ¢ok giizel bir
sekilde dosenmisti. Genellikle dort katli evlerin bulundugu bu sokaktaki evlerde bal-
konlarin olmamasi bende sagkinliga sebep olmustu. Balkon yerine en fazla iki kisinin
sigabilecegi kiiciik ¢ikintilar yapmuglardi.

Daha sonra rehber bize sehrin dis kisminda insanlarin giizel vakit gegirdikleri
Maslak adinda bir yer oldugundan bahsetti Ben, Mariam ve Babaeva faytona bindik,
Avlahovi, Mandanovi ve Cicerone ise atlarla bizi takip ettiler. Istikametimizde birkag
telgraf teli vardi. Epeyce yol kat ettikten sonra 5 kadar basit kahvehanenin oldugu yere
varmistik. Biitiin kahve-hanelerin bulundugu alan yerden biraz yiiksek ve etrafi da
cevriliydi. Iceride ise agaclar ve agaglarm altinda masa ve sandalyeler vardi. Bizim
girdigimiz kahvehanede iki tane fayton, kirk kadar kadin ve erkek oturmus, bazilari
kahve, bazilar1 bira igiyor, bazilari ise onlerindeki mezeden atistirtyordu. Bizim
oturdugumuz masaya yakin ii¢ gencin bulundugu masada ii¢ calgici vardi ve anladigim
kadariyla Rumca sarki soylityorlardi. Birinde keman, birinde saz ve digerinde ise def
vardi. Sarki hi¢ de hosumuza gitmedi. Demek ki herkesin kendine has bir zevki var.
Aksam vakti, kaldigimiz yere yakin, genis sokagi, kahvehaneleri ve on tarafinda
bulvart bulunan kisma gegtik. Biitiin diikkanlarin karsisindaki bulvarda mermer masa-
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lar ve etrafinda sandalyeler var. Orada insanlar oturup zaman gegirmeye galistyorlardi.
Bulvarin ortasinda yerden biraz daha yiiksekg¢e yapilan yerde miizisyenler bulvarda
bulunan insanlara miizik ziyafeti sunuyorlardi. Buraya gelen kadin ve erkeklerin
bazilar1 ¢ay, bazilar1 kahve iciyor; bazilarinin hal ve hareket-lerinden ise sadece hava
atmak icin geldikleri ¢ok rahat hissedilebiliyordu. Buranin miidavimleri gece yarisina
kadar zamanlarin1 bu sekilde gegiriyordu.

Bir sabah Avlahovi kaldigim yere gelerek bana “Ciizdanimda paralarim eksik”
dedi. O gittikten sonra ben de paralarimi kontrol edeyim diye saymaya karar verdim.
Saydigimda benim de paramin eksik oldugunun farkina vardim. Daha sonra Mariam’mn
yanina giderek onun da paralarini saydirdim. Onun da parasi eksikti. Kimin ¢almig
olabilecegi hakkinda hicbir fikre sahip degildik ve ne yapabilecegimizi de bilemi-
yorduk. Mariam’in odasini temizleyen kadin Babaeva’ya gemideki bir gencin elinde
altin gordiigiinden, onun parasiz pulsuz bir ¢ocuk oldugundan ve bunu kesinlikle
¢almis olabileceginden bahsetmis ve kaptana iletmesini ifade etmis. Biz gidip de
kaptana sdyleyemedik. Aksam vakti geminin emanet esyalarina bakan ve odalarindan
sorumlu kisiler yanimiza gelerek paralarimizin kayboldugunu duyduklarini ve ne kadar
oldugunu sordular. Hepimiz kaybolan paralarimizin miktarmi belirttik. i¢lerinden biri
¢ocugun birinde bir miktar para ve altin bulduklarini sdyledi ve bizi kaptanin yanma
gotlirdii. Ne yaptiysak konusturamadik. Kizardi, bozardi ve sonunda amcasindan
odiing aldigm sdyledi. Ikinci giin amcast hakkinda yaptiklar1 arastirma sonucunda
¢ocugun amcasinin olmadigl ve yalan konustugu ortaya cikti. Bana ait olan paray: geri
verdiler, ama ne Mariam ne de Avlahovi parasini alabildi.

Aksam vakti ben ve Avlahovi kahvehaneye geldik. Kahvehanelerin 6n
tarafinda mermer masalar ve etrafinda sandalyeler var. Diikkanlarin 6niinde oturan
kadin ve erkekler zaman gegirmeye calisiyorlar. Bazilar1 kahve, bazilari ¢ay, bazilart
ise degisik iceceklerden igiyorlar. Bulvarin ortasinda yerden biraz daha yiiksekce
yapilan yerde Italyan miizisyenler etraflarmda bulunan insanlara miizik ziyafeti
veriyorlar. Biz de oturduk ve caylarimizi yudumlamaya basladik. Miizisyenler
Giuseppe Garibaldi’ye ait besteyi seslendirince bir alkis koptu. Ogle vaktinde Mariam,
Babaeva, Alhazovi ve Avlahovi’'nin Ayasofya’yr ziyarete gittiklerini unutmustum.
Hava ¢ok sicakti ve ben de kendimi ¢ok iyi hissetmiyordum. Cok begenmisler, imkan
olur da Avrupa seyahatinden sag salim donersek ben de dondiigiimiizde ziyaret
edecegim.

3 Temmuz tarihinde Istanbul’dan ayrildik. Ug giin i¢in otele 8 Tuman®' ddedik.
Bu arada neredeyse parami da caldiriyordum. Gemi yine Istanbul Bogazindan
geciyordu. Biz hem bogaza bakiyor, hem de zevkten dort kose oluyorduk. Ogle
vakitlerinde deniz ¢ok serin ve sakindi. Istanbul’da Avusturya bandirali gemiye gectik.
Seyahatimizi yaptigimiz bir énceki Rus gemisi bu gemiye gore daha konforluydu, ama
zincirlerden ¢ikan sesten dolay: bir tiirlii uyuyamiyordum. Bu gemide boyle bir sorun
yoktu...

2l Tuman Giiniimiiz Giircii para birimi 10 lariye denk gelmektedir.
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